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Arrêté ministériel du 27 mars 2024 portant 

exécution de l'article 2 de l’arrêté royal du 13 

mars 2024 portant une subvention afin 

d'utiliser l'outil REDI en vue d'octroyer une 

aide financière complémentaire aux 

bénéficiaires des CPAS 

   

 

Ministeriel besluit van 27 maart 2024 tot 

uitvoering van artikel 2 van het koninklijk 

besluit van 13 maart 2024  

 houdende een toelage voor het gebruik van 

de REMI-tool om aanvullende financiële steun 

te verlenen aan OCMW-begunstigden 

 

La Ministre de l’Intégration sociale; De Minister van Maatschappelijke Integratie 

 

 

 

Vu la loi du 22 décembre 2023 contenant le budget 

général des dépenses pour l'année budgétaire 2024, 

art. 2.44.2; 

Gelet op de wet van 22 december 2023 houdende de 

algemene uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 

2024, art. 2.44.2.; 

 

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du 

budget et de la comptabilité de l’État, les articles 121 

à 124; 

 

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende 

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit 

van de Staat, de artikelen 121 tot en met 124; 

Vu la loi du 8 juillet 1976 organique des CPAS, les 

articles 1 et 57; 

Gelet op de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende 

de OCMW's, artikelen 1 en 57; 

 

Vu l’arrêté royal du 13 mars 2024 portant une 

subvention afin d'utiliser l'outil REDI en vue d'octroyer 

une aide financière complémentaire aux bénéficiaires 

des CPAS ; 

 

Vu l'arrêté royal du 20 mai 2022 relatif au contrôle 

administratif et budgétaire ; 

 

Gelet op het koninklijk besluit van  

13 maart 2024 houdende een toelage voor het 

gebruik van de REMI-tool om aanvullende financiële 

steun te verlenen aan OCMW-begunstigden; 

 

Gelet op het koninklijk besluit van 20 mei 2022 

betreffende de administratieve en begrotingscontrole; 
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Vu l'avis de l'Inspecteur des Finances, donné le 5 

mars 2024 et le 19 mars 2024 ; 

 

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, 

gegeven op 5 maart 2024 en 19 maart 2024; 

Considérant que pouvoir participer pleinement à la 

société est un droit élémentaire ; 

Overwegende dat volwaardige deelname aan de 

samenleving een elementair recht is; 

Considérant que pour pouvoir participer pleinement à 

la société, il faut avoir accès à un minimum de biens 

et de services; 

Overwegende dat om volwaardig te kunnen 

deelnemen aan de samenleving, men toegang moet 

hebben tot een minimum van goederen en diensten; 

Considérant que le gouvernement fédéral a mis à 

disposition des CPAS une enveloppe budgétaire 

pour réaliser cet objectif ; 

Overwegende dat de federale regering een 

budgettaire enveloppe ter beschikking heeft gesteld 

van de OCMW's om deze doelstelling te realiseren; 

Considérant que cette subvention poursuit comme 

premier objectif d'étayer au mieux par le biais d'une 

application informatique, les besoins financiers des 

bénéficiaires en fonction de leur situation individuelle 

en tenant compte de leurs revenus et dépenses réels 

basés sur des paramètres familiaux et territoriaux tels 

que le montant des loyers, le coût des transports,... ; 

Overwegende dat het hoofddoel van deze toelage 

erin bestaat de financiële behoeften van de 

begunstigden optimaal te ondersteunen via een 

informaticatoepassing in functie van hun individuele 

situatie, rekening houdend met hun inkomsten en 

uitgaven op basis van gezins- en territoriale 

parameters zoals het bedrag van de huur, de kosten 

van vervoer,...; 

que l'utilisation de l'outil REDI réalisé par le CEBUD 

peut s'avérer utile pour permettre aux CPAS 

d'atteindre cet objectif ;   

dat het gebruik van de door CEBUD ontwikkelde 

REMI-tool nuttig kan zijn om OCMW's in staat te 

stellen om deze doelstelling te bereiken; 

qu'une subvention permettant la couverture à cent 

pourcent de la licence (y compris les formations et un 

helpdesk pour l'assistance technique et fonctionnelle) 

liée à cet outil pendant une période limitée permettra 

aux CPAS de faire connaissance avec l'outil et son 

utilité;  

dat een toelage die honderd procent van de licentie 

(inclusief opleidingen en een helpdesk voor 

technische en functionele bijstand) voor deze tool 

voor een beperkte periode dekt, OCMW's in staat zal 

stellen om vertrouwd te geraken met het instrument 

en het nut ervan; 

Considérant que le deuxième objectif est de 

permettre aux CPAS d'octroyer une aide financière 

complémentaire en lien avec le montant estimé avec 

l'aide de l'outil REDI ;   

Overwegende dat de tweede doelstelling erin bestaat 

de OCMW's in staat te stellen aanvullende financiële 

hulp te verlenen in verhouding tot het met behulp van 

de REMI-tool geraamde bedrag;   

que cet objectif est atteint par le biais de la 

subvention de cette aide financière complémentaire ;   

dat dit doel wordt bereikt door middel van de toelage 

voor deze aanvullende financiële steun;   

Considérant que le montant de la subvention attribué 

à chaque CPAS ne pouvait pas être déterminé avant 

l’identification des CPAS participants;   

Overwegende dat het bedrag van de toelage dat aan 

elk OCMW wordt toegekend niet kon worden bepaald 

voordat de deelnemende OCMW’s waren gekend;  
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Considérant que ces CPAS sont identifiés de la 

manière suivante : il faut avoir participé à la première 

période de subside en faisant une utilisation effective 

de l’outil REDI et avoir manifesté auprès du SPP 

Intégration sociale la volonté de continuer à disposer 

de cet outil  avant la clôture de la procédure 

d’inscription en date du 22 janvier 2024 ;  

Overwegende dat deze OCMW’s op de volgende 

manier werden bepaald: ze moeten hebben 

deelgenomen aan de eerste subsidieperiode door 

effectief gebruik te maken van de REMI-tool en aan 

de POD Maatschappelijke Integratie hun wens te 

kennen hebben gegeven om deze tool te blijven 

gebruiken vóór het verstrijken van de 

inschrijvingsprocedure op 22 januari 2024;  

Il est donc indispensable de permettre au CPAS 

participant de connaître le montant du subside qui lui 

est attribué afin d’une part de disposer gratuitement 

de l’outil REDI et d’autre part de permettre au CPAS 

d’octroyer une aide sociale financière suite à 

l’utilisation de cet outil. 

Het is dus van essentieel belang dat het OCMW het 

bedrag van de aan hem toegekende toelage kent om 

enerzijds gratis over de REMI-tool te beschikken en 

om anderzijds het OCMW in staat te stellen om 

aanvullende financiële steun te verlenen na gebruik 

van deze tool. 

 

                               ARRÊTE  :                               BESLUIT:  

Article 1er. La subvention, visée à l’article 2, de 

l'arrêté royal du 13 mars 2024 portant une subvention 

afin d’utiliser l’outil REDI en vue d’octroyer une aide 

financière complémentaire aux bénéficiaires des 

CPAS, est répartie comme suit entre les CPAS 

participants : 

 

1° Un montant permettant à chaque CPAS participant 

d’acquérir la licence de l’outil REDI. 

 

Le coût de la licence de l’outil REDI varie en fonction 

du nombre d’habitants de la commune visée. Les 

CPAS participants sont réparties en quatre 

catégories. Pour chaque catégorie, le prix (TVA 

incluse) de la licence est  fixé de la manière suivante :  

 

a. Pour les CPAS situés sur une commune de 0 

à 14.999 habitants : 1.581,84 EUR 

 

 

b. Pour les CPAS situés sur une commune de 

15.000 à 49.999 habitants : 1.911,39 EUR 

 

c. Pour les CPAS situés sur une commune de 

50.000 à 100.000 habitants : 2.372,76 EUR 

Artikel 1. De toelage bedoeld in artikel  

2, van het koninklijk besluit van 13 mars 2024 

houdende een toelage voor het gebruik van de REMI-

tool om aanvullende financiële steun te verlenen aan 

OCMW-begunstigden, wordt als volgt verdeeld : 

 

 

1° Een bedrag waarmee elk deelnemend OCMW de 

licentie voor de REMI-tool kan aanschaffen. 

 

De prijs van de REMI-tool varieert naar gelang van 

het aantal inwoners van de betrokken gemeente. De 

deelnemende OCMW’s zijn onderverdeeld in vier 

categorieën. Voor elke categorie is de prijs (inclusief 

btw) van de licentie als volgt vastgesteld: 

 

a. Voor de OCMW’s gevestigd in een gemeente 

met 0 tot 14.999 inwoners: 1.581,84 EUR 

 

 

b. Voor de OCMW’s gevestigd in een gemeente 
met 15.000 tot 49.999 inwoners: 1.911,39 
EUR 

 
c. Voor de OCMW’s gevestigd in een gemeente 

met 50.000 tot 100.000 inwoners: 2.372,76 
EUR 
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d. Pour les CPAS situés sur une commune de 

plus de 100.0000 habitants : 3.163, 69 EUR 

 

 

 

Le montant de la subvention dédiée à l’acquisition de 

la licence de l’outil REDI par CPAS participant est 

jointe en annexe au présent arrêté. 

 

 

2°. Afin d'assurer les missions prévues à l'article 2, 

2° , de l’arrêté royal du 13 mars 2024 précité,  après 

déduction des moyens nécessaires au financement 

de l’acquisition des licences de l’outil REDI pour 

l’ensemble des CPAS participants,  le solde de la 

subvention visée à l’article 2 de l’arrêté royal du 13 

mars 2024 précité est réparti entre les CPAS 

participants sur la base de la clé de répartition visée 

à l’article 3, 2°, de cet arrêté royal. 

 

 

 

La répartition de ce solde par CPAS particpant est 

jointe en annexe au présent arrêté.  

 

 
d. Voor de OCMW’s gevestigd in een gemeente 

met meer dan 100.000 inwoners: 3.163,69 

EUR. 

 

 

Het bedrag van de toelage bestemd voor de aankoop 

van de licentie van de REMI-tool per deelnemend 

OCMW bevindt zich in bijlage van dit besluit. 

 

 

2° Om de missies zoals voorzien in artikel 2,  

2°, van het voormeld koninklijk besluit van 13 maart 

2024 te verzekeren, wordt, na aftrek van de middelen 

die nodig zijn om de aankoop van de licenties van de 

REMI-tool te financieren,  het saldo van de in artikel 2 

van het voormeld koninklijk besluit van 13 maart 2024 

bedoelde toelage onder de deelnemende OCMW's 

verdeeld volgens de verdeelsleutel vermeld in artikel  

3, 2°, van dit konijklijk besluit. 

 
 

 

De verdeling van dit saldo per deelnemend OCMW 

bevindt zich in bijlage van dit besluit.  

 

. 

 

 

Bruxelles, le 27 mars 2024 

 

Brussel, 27 maart 2024 

La Ministre de l’Intégration sociale 

 

Signé 

De Minister van Maatschappelijke Integratie 

 

Getekend 

 

 

 

 

 

                                                                 Karine LALIEUX 

 


